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Chambre
des Repreésentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers.

SESSION  1968-1969

19 MARS 1969

PROJET DE LOI

créant le Code de la taxe
sur la valeur ajoutée.

1. "™"AMENDEMENTS
PRnSENT~S PAR M. MOULIN

AU TEXTE
ADOPTS PAR LA COMMISSION

Art, 37.

1) Supprimer le 8 2 de cet artigle.

2) Remplacer le texte du § 3 par ce qui suit :

« La liste des biens et des services soumis aux tau.x pré-
vus au S I du présent article, ainsi que toutes modifications
de celle-ci est établie par la loi. »

JUSTIFICATION.

législatives . soient
d'établir. 1'impot.

IL ne serait pa«> admissible que les. Chambres
dépassédées.. <lu droit,. que leur confére - la Canstitution,

Art. 56.
Au 8§ 2, remplacer le 3e alinéa, par ce qui suit :

«L'application du régime établi par le présent article,
et notamment la définition du petit détaillant et la déer-.

Voik:
88 (S,E. 1968);
- N° I: Projet de lol
~ N"™ 2 a I'' Amendements,

- N* 15; Rapport..
- N° 16 et 17: Amendements,

ZITTING  1968-1969

19 MAART 1969

WETSON1WERP

tot invoeting van het Wetboek . van de belasting
over de toegevoegde waarde.

I. =- AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER MOULIN

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art., 37.
1) 8 2 van dit artikel wegqlaten.-
2) De tekst van § 3 vervangen door wat volgt:

«De lijst van de goederen en diensten ioelke onder de
in 8 1 van dit srtikel oestgestelde turieuen uellen, elsmede
alle wijzigingen in die lijst worden bij de wet bepeeld. »

VERANTWOORDING.
Het Is onaannemelijk” dat aan sk Wetgeverde Kamers het hun door

de Grondwet toegekende recht tot vaststelloag van. de belasting zou
wotden onmomen.

Art. 56.
In 8 2, het derde lid vervangen door wat volgt:

«De toepessing van de door dit artikel ingeuoerde rege-
ling en met neme de omschriiving van Kkleine deteillist en

Zie :
88 (B.Z, 1968) :
~ N' 1: 'Wetsontwerp.
N" 2 tot 11; Amendementen.

- N 15: Verslag.
N" 16 en 17; Amendementen.
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minetioti de la taxe d'égalisation en % du montant de la
taxe calculée aux taux fixés par l'article 37, est déterminée
par la loi. »

Art.  57.

Au 8 3, 1r ligne, remplacer les mots « Le Roi» par les
mots « La loi ».

JUSTIFICATION.

Voit, la lustiflca;tlOll, de I'amendement a l'atticle 37.

[21]

op een percent van

de bepeling van de eqelisetiebelesting
37 vast-

het belastingbedrag  berekend naar de in ertikel
gestelde terieven, wordt bi] de wet gere[fe/d. »

Art. 57.

In § 3, op de eerste regel; de woorden « De Koning»
vervangen door de woorden «De wet ».

VERANTWOORDING.

Zie de verantwoording van het amendement op artikel 37.

G. MOULIN.
Il. -- AMENDEMENTEN Il. - AMENDEMENTS
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE FACQ PRgSENTgS PAR M. DE FACQ
OP DE TEKST AU TEXTE
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. ADOPTg PAR LA COMMISSION.
Art. 44. Art, 44,
1) In 8 1, het 2¥ aanvullen met het woord: « psycho- 1) Au 8 I; 2° ajouter le mot: «psychologues ».

logen ».

VERANTWOORDING.

Psychologisch advies door unlveraitair afgestudeerde kllnJsche psycho--
logen Is de laatste jaren In de psycho-medische. praktijk. gemeengoed
geworden.,

Tevens brengt dit amendement overeenstemming met de B. T. W. in
Nedenrland, hetgeen de eenmaking van de fiskale wetqgevingen, althans
in Beneluxverband, bevordert,

2) Dezelfde § 1 aanwullen met een iO luidend als volgt:

«4° eccountents et! belastingconsulenten.»

VERANTWOORDING.

Dezelfde motteven, die Ingeroepen werden om deze beroepen vri] te
stellen van factuurtaks., (Wetbosk Z.G. T., art. 69, 5°), gelden nu nog.
ledere Staat bepaalt Immers voor ztchzelf de noodzakelljk geachte vrij-

stellingen,

Atct. 100.

Een tweede lid toevoegen,- luidend als volgt:

«Teruggaaf ~ van ooetdrechtteks, iueeldeteks, teks op
onroende oerhuringen en op het vervoer wordt voorzien tot
een bedrag van 50 10 ooot alle inoestetingsmiddelen die
in de loop van 1969 werden aangeschaft.

»

VERANTWOORDING.

Todlen geen teruggaaf voor in 1969 aangesghafte bedrljfsrniddelen
gebeurt, doch wel voor hetgeen In 1970 wekd. aangeschaft, is het te
vrezen dar. men noodzakelflke investeringem gaat uitstellen tot 1970. wat
ernstige economlsche prablemen kan veroorzaken.

JUSTIFICATION.

Ces dermiers temps. il est devenu de pratique psycho-médicale
courante de consulter les psychologues cliniciens porteurs d'un dipldme
universitaire.

D'autre part. le présent amendement met le projet en concordance
avec la législation néerlandaise sur la T. V. A.. ce qui facilitera. I'unj-
formisation des législations fiscales, du moins dans le cadre du Benelux.

2) Compléter le:méme 81 par un 4".libellé comme suit:

« 4" les experts-comptables _ et les conseillers fiscaux. »

JUSTIFICATION.

Les motifs invoqués pour exonérer ces professions  de la taxe de
facture (Cade des taxes assimilées au timbre. art. 69, 5°) valent encore
actuellement. En effet, chaque Etat détermine souverainement les exo-
nérations qu'll estime nécessaires.

Art. 100.

Ajouter un deuxieme alinéa, libellé comme suit:

«Un remboursement de la taxe de transmission, de la
taxe de luxe. de la taxe sur les locations immobilieres et
sur les transports est prévu a concurrence de 50 % pour
tous les biens d'investissement acquis au. cours de [année
1969. »

JUSTIFICATION.

restitution pour les biens d'investissement acquis
en 1969. alors qu'une telle restitution est appliguée paur les acquisi-
tions faites en 1970, il est & craindre que les investissements néces~
saires seront diffégés Jusqu'en 1970, ce qui peut susciter de graves
problémes économiques.

En l'absence d'une

FACQ.



1. - AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEREN DE CLERCQ
EN CISELET

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE..

Art. 37.

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.

Uit de bespreking in de Commissie voor de Flnanctégn kunnen twee
conclusles worden getrokken:

1) De Regering is niet in het beztt van alle nuttige gegevens om de
door haar voorgestelde hoge belasttngtarleven te rechtvaardigen, In de
eerstkomende weken zullen nieuwe berekeningen op basis van meer
recente cijfers gemaakt worden.

2) Hoe dit ook zi], de Regering neemt zodanige voorzorgen dat het
nieuwe belastingstelsel - naar raming van de Regering zelf -
minstens vijf miljard mé zalopbrengen.

Derhalve ware het verkieslijk _ mede om de in het land heersende
haussepsychose te bestrijden - recentere statistieken te bezltten alvo-
rens de belastingtarieven definitief vast te stellen,

Zoals de heer Simonet er bij de indiening van een soortgelijk amen-
dement op wees (Stuk nr 88/10), zou de uit de toepassing van de in
uitztcht gestelde tarieven voortsprultende prijsstijging op de mededin-
gingspositle van Belgié een terugslag kunnen hebben, die geheel tegen-
gesteld Is aan de verwachte Invioed, omdat de koopkrachtvan de grote
massa van consumentenerdoor zou verminderen.

Derhalve dient een andere regeling te worden gezochtom de budget-
taire eisen overeen te brengen met de economtscheen sociale impera-
tieven.

88 (1968) N. 18

Il1l. - AMENDEMENT

PRESENTE PAR MM. DE CLERCQ
ET CISELET

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 37,

Supprimer  cet article.

JUSTIFICATION,

_Deux constatations peuvent étre tirées de la discussion en Commis-
sion des Finances;

1) Le Gouvernement ne posséde pas toutes les données nécessaires
pour justifier les taux de taxation é€levés qu'il propose. De nouveaux
calculs .- sur la base de chiffres plus récents - seront effectués dans
les prochaines semaines;

2) En tout état de cause, les sécurités dont s'est assuré le Gouver-
nement sont telles que les plus-values fiscales sont, de I'aveu méme du
Gouvernement, de I'ordre de 5 milliardsau minimum.

Compte tenu de ces faits, et afin d'arréter la psychose de hausse
qui régne dans le pays, il serait de loin préféeable d'étre en possession
des statistiques les plus récentes avant de fixer définitivement les
taux de taxation.

De méme, comme l'a souligné M. Simonet pour justifier le dépot
d'un amendement Identique (Doc. na 88/10). la hausse des prix résul-
tant de l'application des taux prévus risque d'avoir sur la position
concurrentiellede la Belgique. un effet contraire a celui escompté tout
en lésant le' pouvoir d'achat de la grande masse des consommateurs.

1l faut clonetrouver une solution de rechange susceptible de concilier
les impératifs budgétaires avec les impératifs économiqueset sociaux,

W. DE CLERCQ,
J.-C. CISELET.



